INF

&
UFRGS

Processamento de Linguagem Natural: SNSRI

ldentificacao de Expressoes Multipalavra

Vitor De Araujo Prof. Edson Prestes e Silva Jr.
vbuaraujo@inf.ufrgs.br prestes@inf.ufrgs.br
O que é?

Expressoes multipalavra (EMs): combinacgoes de
palavras que apresentam idiossincrasias linguisticas ou
estatisticas

* Verbos frasais: carry up, consist of

* Verbos de suporte: fomar um banho

 Compostos: carro de policia, bode expiatorio

* ExpressoOes idiomaticas: engolir o sapo, dar para tras

mwetoolkit (mwetoolkit.sf.net): ferramenta automatizada

para a identificacao e extracao de EMs a partir de corpora
utilizando metodos estatisticos.

Como funciona?
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Motivacao

Fendmeno ubiquo em linguagem natural, devendo ser
tratado por ferramentas que realizam processamento
semantico (e.g., traducao automatica).

Objetivo
Melhorar o desempenho do mwetoolkit:

» Eficacia da identificacao de EMs
 Consumo de recursos computacionais
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1. Extracao: percorrimento do corpus 3. Geracao de atributos: calculo de medidas de associacao a
previamente pré-processado em busca de partir das frequéncias de palavras individuais e de n-gramas.
sequéncias de palavras (n-gramas) que sao Essas medidas estimam a probabilidade de um n-grama ser
possiveis EMs de acordo com determinados uma EM.
padroes morfossintaticos (e.g., sequéncias verbo-
substantivo). 4. Filtragem: selecao heuristica dos candidatos com maior
probabilidade.
2. Indexacao: geracao de uma array de sufixos
(estrutura para calculo eficiente da frequéncia de 5. Avaliacao: comparacao dos candidatos selecionados com
n-gramas). Também ¢é possivel usar a Web como um gold standard, se disponivel. Alternativamente, pode-se
fonte de frequéncias, atravées de mecanismos de usar uma ferramenta de aprendizado de maquina.

busca (e.g., Google).

Contribuicoes

» Suporte a expressoes regulares em padroes
» Repeticdes (substantivo + um ou mais adjetivos)
* [tens opcionais (substantivo, precedido ou nao de artigo)
» Backreferences (e.g., dia apos dia, passo a passo)

* Padroes com dependéncias sintaticas (verbo + objeto)

* Tratamento de EMs nao-contiguas

* Indexacao mais eficiente (menor consumo de tempo e
memoaria)

* Interface de comandos unificada para acesso as
funcionalidades do toolkit

* Uso do Google Web 1 Trillion 5-Gram corpus para calculo
de frequéncias

» Suporte ao algoritmo LocalMaxs para extracao de
candidatos independente de filtragem

* Avaliacao preliminar da implementacao de expressoes
regulares e dependéncias sintaticas sobre estudo de EMs

em corpus de transcricao de discurso de criancas
(CHILDES)

Trabalhos futuros

« Comparar o mwetoolkit com outras ferramentas
* Tratamento de EMs aninhadas
* Melhorar o desempenho da extracao de candidatos

Conclusao

Trabalho de melhoria, otimizacao e avaliacao de uma
ferramenta de extracao de EMs: desafio para PLN
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